Zmluva o dielo, ¢ast’ "C* Vieobecné zmluvné podmienky

Zmluva ¢ast’ "C" VSeobecné zmluvné podmienky

Preambula

Zhotovitel’ berie na vedomie skuto€nost’, Ze tato zmluva sa uzatvara v ramci Objednavatel'om
predloZenej a schvalenej ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku k projektu,
ktory bol predlozeny v ramci vyzvy OPII-2020/7/11-DOP.

Zhotovitel vyhlasuje, Ze je opravneny a odborne spdsobily splnit’ predmet tejto zmluvy a Ze ma
dostatoéné zdroje a kapacity na splnenie tejto zmluvy. Zhotovitel’ d’alej vyhlasuje, Ze ¢innosti,
ktoré st predmetom jeho plnenia podla tejto zmluvy spadaji do predmetu jeho podnikania, pre
vykonanie predmetu tejto zmluvy je odborne spdsobily aje opravneny zhotovovat pre
objednévatel'a predmet tejto zmluvy v celom jeho rozsahu, v kvalite a lehotich stanovenych
touto zmluvou, a to vlastnymi kapacitami prostrednictvom zamestnancov, ktorymi disponuje
v potrebnom poclte a kvalifikacnej skladbe, alebo prostrednictvom podzhotovitel'ov vopred
odsthlasenych objednévatelom v zmysle podmienok tejto zmluvy. V pripade vykonu ¢innosti,
ktoré st podla tejto zmluvy predmetom plnenia zhotovitela abudi vykonavané
prostrednictvom jeho podzhotovitel'ov, a to v celom rade, zhotovitel' vyhlasuje, Ze je za ich
odbornu sposobilost, opravnenia ako i ¢innosti pri plneni predmetu tejto zmluvy zodpovedny
ako keby tieto ¢innosti vykonaval sdm. Zhotovitel' d’alej vyhlasuje, Ze disponuje vietkymi
opravneniami pozadovanymi prislu§nymi organmi a v zmysle prislusnych platnych pravnych
predpisov, ako aj kapacitami a odbornymi znalostami nevyhnutnymi na riadnu a véasnu
realizaciu predmetu tejto zmluvy.

Zhotovitel vyhlasuje, Ze sa v ramci slit'aze oboznamil so vSetkymi podmienkami potrebnymi na
plnenie tejto zmluvy, porozumel im a nema k nim ziadne pripomienky alebo vyhrady, ¢o taktiez
plati pre poZiadavky objednavatel'a definované v tejto zmluve, jej prilohdch alebo v sut'azi a jej
podkladoch; nezistil Zziadne prekazky na jeho strane znemoZziujice mu vykonanie predmetu
tejto zmluvy podla nej, a je schopny riadne a v€as zhotovit’ a dodat’ predmet tejto zmluvy
vsulade s podmienkami tejto zmluvy a k spokojnosti objednavatela. Zhotovitelovi bolo
umoznené v ramci sut'aze vykonanie obhliadky miesta realizacie predmetu tejto zmluvy. Ak sa
rozhodol obhliadku si nevykonat, ma sa za to Ze tak konal dobrovolne svojvolne a na svoj
ukor, amé sa za to ako by sa s nimi oboznamil. Ak si zhotovitel' v rAmci sitaze nevykonal
obhliadku na tvare miesta, m4 sa za to Ze nevykonanim fyzickej obhliadky v ramci sat'aze,
alebo kedykoI'vek pred podpisom tejto zmluvy boli zhotovitel'ovi dostatoéne zname vsetky
skuto¢nosti z dokladov ktoré mu boli poskytnuté v sut'azi a nepotreboval ich doplnit’ alebo
overit. Nevykonanie obhliadky zhotovitel'om v ramci stt'aZe alebo pred podpisom tejto zmluvy
nemdze byt akokol'vek na tarchu objednavatela. Zhotovitel' vyhlasuje, Z¢ v navdznosti na
predchadzajlce vety tejto Casti zmluvy sa podrobne oboznamil s miestom realizacie predmetu
tejto zmluvy a si mu znadme vSetky okolnosti a vlastnosti miesta realizacie predmetu tejto
zmluvy ktoré ovplyvituja alebo mé6zu ovplyvnit’ realizaciu predmetu tejto zmluvy, a to vratane
dopravnych a komunika¢nych pomerov a aj podl'a zhotovitel'a miesto realizacie je spOsobilé na
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dodanie a umiestnenie vietkych dohodnutych zariadeni a vykonanie vietkych prac a vietkych
dodavok ktoré s predmetom tejto zmluvy.

Zhotovitel' sa zavizuje, Ze bude dodrziavat’ vietky podmienky tejto zmluvy, platnych pravnych
predpisov, a platnych a ucinnych povoleni ato itych, ktoré bude vzmysle tejto zmluvy
zabezpeCovat’ on.

Zhotovitel' vyhlasuje a zavdzuje sa, Ze bude dodrziavat aj bezpeCnostné poziadavky
Specifikované vo Vyhlaske 179/2020 Z.z. av Metodike pre systematické zabezpecenie
organizacii verejnej spravy v  oblasti informaénej bezpefnosti (dostupnd na
https://www.csirt.gov.sk/doc/MetodikaZabezpecenialKT v2.0.pdf, dalej len ,Metodika
zabezpedenia®).

Zhotovitel' vyhlasuje a zavdzuje sa, Ze umozni Objednavatelovi vykonat' audit bezpecnosti
Informa¢ného systému i informaénych systémov a prostredia Zhotovitel'a pouZivaného pri
plneni Diela apriamo alebo nepriamo stivisiacim s plnenim Diela, ato na overenie miery
dodrZiavania bezpefnostnych poziadaviek relevantnych pravnych predpisov a zmluvnych
poziadaviek. Zhotovitel' vyhlasuje a zavdzuje sa, Ze prijme opatrenia na zabezpecenie napravy
zisteni z auditu bezpecnosti informaénych systémov.

Zhotovitel' vyhlasuje, Ze berie na seba aktkol'vek zodpovednost, vratane povinnosti finanéného
odskodnenia objednavatel'a v pripade, e predmet tejto zmluvy po ukondeni nebude spiiiat
pozadované parametre, alebo ak tieto nie su priamo definované v tejto zmluve alebo jej
prilohach, tak parametre vyplyvajuce z platnych pravnych predpisov. Za toto objednavatel'ovi
ruéi.

Ziadna zo strin nesmie postipit (na int osobu) cel zmluvu/zakazku alebo jej Gast, alebo
akukol'vek vyhodu alebo prospech z nej.

1. Poistenie predmetu zmluvy
1.1. Zhotovitel je zodpovedny za platnost’, i¢innost’ a udrZiavanie poistenia, v zmysle tejto zmluvy.

1.2. KedykoI'vek je poistujicou stranou zhotovitel, bude kazdé poistenie uzatvorené
s poistovatel'mi za podmienok schvalenych objednavatelom.

1.3. Platby podl'a kaZdej poistnej zmluvy buda poskytované v €.

1.4. Zhotovitel bude kedykol'vek na poziadanie objednavatel’a predkladat’ objednavatelovi:
a) dokazy, Ze poistenia popisané v tejto zmluve su v platnosti a u¢inné a
b) kopie poistnych zmluv pre poistenia podla tejto zmluvy,
c¢) dokazy o uhradeni splatného poistného,

1.5. Zhotovitel' objednavatelovi k podpisu tejto zmluvy predlozil dokaz o splneni jeho povinnosti
mat’ uzavreté platné a G€inné poistenie podla tejto zmluvy.

1.6. Kazda zo stran splni podmienky uvedené v kazdej z poistnych zmlav. Poistujica strana bude
informovat’ poist'ovatel'a o vietkych ddlezitych zmenach vo vykone prac a musi zabezpegit',
aby poistenie bolo udrziavané v stilade touto zmluvou.
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1.7. Zhotovitel neuskuto¢ni Ziadnu zmenu v podmienkach niektorého poistenia bez

L.8.

1.9.

1.10.

1.11.

1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

predchéadzajiaceho suhlasu objednavatel’a.

Zhotovitel poisti predmet zmluvy proti :
a) Skodam vzniknutym objednavatelovi &innost'ou zhotovitel'a
b) Skoddm vzniknutym voéi tretim osobam a majetku tretich os6b vzniknutych &innostou
zhotovitel'a
¢) Skodam v désledku strat alebo poskodenia

Toto poistenie bude uzatvorené pre maximalne poistné plnenie na jednu udalost, so
ziadnym obmedzenim na pocet poistnych udalosti

Maximalne poistné plnenie na jednu udalost’ musi byt’ minimalne :

a) Skodam vzniknutym objednavatelovi &innostou zhotovitela do vyiky zmluvnej ceny
podla tejto zmluvy

b) Skodam vzniknutym voéi tretim osobam a majetku tretich 0s6b vzniknutych &innostou
zhotovitel'a 500 000.00 €

¢) Skodam v désledku strat alebo poskodenia 500 000.00 €

Zhotovitel poisti predmet tejto Zmluvy, ako aj jestvujicu stavbu, na ktorej sa ma stavba
podla tejto zmluvy realizovat, technologické zariadenia, materidly a dokumentaciu
minimalne na pokrytie nakladov na uvedenie do pdvodného stavu, vratane nakladov na
demolaciu, odstranenie sutiny a odborné honorare a usly zisk.

Zhotovitel bude udrziavat toto poistenie tak, aby bolo zabezpedené krytie az do doby, kedy
bude ukoncené dielo zhotovitelom odovzdané a objednavatel'om prevzaté.

Zhotovitel poisti svoje zariadenia minimalne na sumu preplatenia plnej hodnoty zariadeni,
vratane dodavky na stavenisko. Pre kazdu Cast' zariadeni zhotovitel'a musi byt poistenie
ucinné, a to v priebehu doby, ked’ st dopravované na stavenisko az do doby, ked’ uZ nie je
viac potrebné ako zariadenie zhotovitel'a.

Pokial nie je v zmluve stanovené inak, poistenie podla tohto ¢lanku:
a) bude uzatvorené a udrziavané zhotoviteom ako poistujiicou stranou,
b) bude uzatvorené v mene obidvoch stran, ktoré budi spoloéne opravnené na prijatie
platieb od poistovatel'ov, pri¢om platby buda pridelované stranam za uc¢elom nahrady
straty alebo poskodenia,

Pokial nie je v zmluve uvedené inak; poistenia $pecifikované v tejto zmluve :

a) buda ucinné a udrZiavané zhotovitel'om ako poistujicou stranou,

b) buda v spoloénom mene obidvoch stran,

¢) budl rozsirené na krytie zodpovednosti za vSetky straty a poSkodenia na majetku
objednavatel’a,

2. Vys§ia moc
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2.1. VySSia moc modZe zahffat, avSak neobmedzuje sa iba na vynimoéné udalosti alebo

okolnosti, uvedené nizsie ak st splnené vyssie uvedené podmienky (a) az (d):

a) vojna, vojnovy stav (€1 bola alebo nebola vojna vyhlasend), invazia, ¢innost cudzich
nepriatel’ov,

b) vzbury, teroristické akcie, revoliicia, povstanie, ozbrojena alebo uchvatitel'ska sila, alebo
ob¢ianska vojna v krajine, .

c¢) nepokoje, zmitok, neporiadok, strajk alebo blokovanie vyvolané osobami inymi ako je
personal zhotovitel'a a ini zamestnanci zhotovitel'a a subdodavatelov,

d) vojnové strelivo, vybuSny materidl, materidl vyzarujici radioaktivitu alebo
kontaminovany radioaktivitou, s vynimkou, ked je pouZivanie streliva, vybu$ného
materialu, radioaktivnych latok mozné pripisat’ zhotovitelovi,

¢) prirodné katastrofy, akymi s napr. zemetrasenie, hurikdn, tajfin alebo vulkanickd
¢innost’.

2.2. Ak sa niektorej zo strdn brani alebo sa bude branit’ vo vykonavani jej povinnosti podla
Zmluvy z dévodu vysSej moci, potom poda ozndmenie druhej strane o takej udalosti alebo
okolnostiach, ktoré vytvaraji vy$8iu moc a bude Specifikovat’ povinnosti, ktoré nemdze
vykonavat' z dévodu vys$Sej moci. Ozndmenie musi byt dorucené v pisomnej forme
a podpisané stavbyvedicim zhotovitel'a, alebo Statutirnym organom zhotovitel'a do 5 dni
potom, Co ziskala vedomost’ o délezitych udalostiach alebo okolnostiach vytvarajucich
vy$Siu moc. Potom, ¢o strana podala toto oznamenie bude ospravedlnena z plnenia tychto
povinnosti na tak dlht dobu, pokial’ vy$sia moc preukazatel'ne brani v ich vykonavani.

2.3. Bez ohl'adu na d’alSie ustanovenia tohto ¢lanku, vys§ia moc sa nevztahuje na povinnosti
jednej strany vykonat’ platby druhej strane na zaklade Zmiluvy.

2.4. Kazda strana po cely ¢as vyvinie patri¢né Usilie na minimalizovanie oneskorenia pri vykone
svojich povinnosti podl'a Zmluvy, ktoré vzniklo nasledkom vys$ej moci.

2.5. Ak sa zhotovitelovi brani vo vykonavani niektorych jeho povinnosti podla Zmluvy
z dévodu vy33ej moci, o oznamil podmienok tejto zmluvy a vznikne mu oneskorenie
a/alebo naklady nasledkom toho, Ze nemohol tieto povinnosti pinit, zhotovitel’ ma narok na
prediZenie lehoty realizicie diela za takéto oneskorenie, pokial dokondenic je alebo bude
oneskorené preukazatel'ne z tohto dévodu.

2.6. Po obdrzani tohto oznamenia bude stavebny dozor postupovat’ v sulade so zmluvou tak, aby
tieto zalezitosti odsthlasil alebo o nich inak rozhodol podl'a okolnosti.

2.7. Ak brani vysSia moc, ktord je opravnend a ktora bola oznidmena tejto zmluvy realizacii v
zasade celej rozostavenej stavby po nepretrzita dobu 60 dni, alebo pri viacerych opakujacich
sa obdobiach, ktorych celkové dizka ¢ini viac ako 120 dni, z rovnakého dévodu oznamenej
vy§Sej moci, potom mdze jedna strana dat’ druhej oznamenie o odstipeni od zmluvy. V tom
pripade bude ukoncenie platné po 7 ditoch po doruCeni oznamenia o odstipeni od zmluvy.
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2.8.  Pri takom ukonceni ur¢i stavebny dozor na zaklade obdrzanych podkladov od zhotovitel'a
hodnotu dovtedy vykonanych prac a vyda potvrdenie faktury, ktora bude obsahovat’:

a) sumy splatné za akékol'vek vykonané prace, ktorych cena je uvedena v Zmluve;

b) naklady na technologické zariadenia a materidly objednané pre stavbu, ktoré boli dodané
zhotovitel'ovi, alebo ich dodavku je zhotovitel povinny prijat: Tieto technologické
zariadenia a materidly sa stdvaju majetkom (a rizikom) objednavatela, az za ne
objednavatel’ zaplati, a zhotovitel’ ho dé k dispozicii objednavatel'ovi;

c) vSetky d’alfie naklady alebo zavazky, ktoré za danych okolnosti vznikli zhotovitel'ovi
v snahe dokoncit prace;

2.4. Bez ohl'adu na iné ustanovenia tejto zmluvy, ak vznikne akakol'vek udalost’ alebo okolnost’
vymykajlca sa kontrole stran (vratane vyssej moci, ale neobmedzujic sa len na fu), ktora
znemoZiuje jednej alebo obidvom strandm plnenie jej alebo ich zmluvnych povinnosti,
alebo ich robi nezakonnymi, alebo ktora na zaklade pravnych predpisov, ktorymi sa riadi
zmluva, opraviiuje strany na uvolnenie z d’al§icho plnenia zmluvy, potom po oznameni
takejto udalosti alebo okolnosti jednou stranou druhej strane:

a) strany budd zbavené d’alSieho plnenia bez poskodenia prav niektorej strany s ohladom na
predchadzajuce nedodrzanie zmluvy, a

b) suma splatnd objednavatel'om zhotovitel'ovi bude v rovnakej vyske, akd by bola byvala
splatnd podla pod¢lankov pre dobrovolné odstipenie od zmluvy, platba a uvolnenie, ak
by bola zmluva ukoncena podla pod¢lankov dobrovolného odstipenie od zmluvy.

3. Riziko a zodpovednost’

3.1.  Zhotovitel' odSkodni objednavatel'a a jeho personal, a navstevy a zaisti, aby im nevznikla
Skoda, v pripade akychkol'vek narokov, §kod, strat a vydavkov (vratane pravnych poplatkov
a vydavkov) pokial

a) suvisia s telesnym urazom, ochorenim, chorobou alebo smrtou, ktoré preukézatelne
vznikli v priinnej savislosti alebo z dovodu vykonavania prac zhotovitel'a podl'a tejto
zmluvy, vykonanim a dokoncenim prac alebo odstranenim akychkol'vek zavad, pokial
nevznikli nedbanlivostou, Umyselne alebo poruSenim Zmluvy objednavatelom, jeho
zamestnancami alebo sprostredkovatel'mi

b) sa tykaji poskodenia alebo straty akéhokol'vek majetku, nehnutel'ného alebo osobného
(in¢ho nez je dielo) do tej miery, Ze také poskodenie alebo strata:

i. vzniklo, alebo prebicha, alebo je dosledkom realizdcie a ukonéenia diela
a odstrancnia zavad, a

ii. mdze byt' pripisané akémukol'vek zanedbaniu, tmyselnému skutku alebo porugenie
Zmluvy zhotovitel'om, jeho zamestnancami, pripadne sprostredkovatelmi, alebo
inou osobou, priamo alebo nepriamo zamestnavanou kymkol'vek z nich a jedna sa o
zaleZitosti, ktoré mézu byt' vyluiéené z poistovacieho krytia.

4. Starostlivost’ zhotovitel’a o stavbu

4.1.  Zhotovitel je plne zodpovedny za starostlivost’ o predmet zmluvy a vybavenie od datumu
odovzdania staveniska az do doby jej odovzdania a prevzatia objednavatel'om

e e e e T e e e et et e e e e e e e e
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4.2.

4.3.

4.4.

Po tom, ¢o zodpovednost podla uvedeného presla na objednavatela, bude zhotovitel
zodpovedat’ za dozor o vietky prace, ktoré treba vykonat’ ku ditu uvedenému v
preberacom protokole, pokial stavebny dozor nestanovi, Ze chybajice prace boli
dokoncené.

Ak predmet zmluvy utrpi akukolvek stratu alebo poskodenie behom obdobia, kedy za
starostlivost’ zodpoveda zhotovitel' z akychkol'vek dbévodov, ktoré nie su uvedené v
pod¢lanku rizika objednavatela, zhotovitel na vlastné riziko a naklady stratu alebo
poskodenie napravi tak, aby predmet zmluvy zodpovedal zmluve.

Zhotovitel bude rovnako zodpovedny za vietky straty alebo poskodenia spdsobené
akymkol'vek krokom zhotovitel'a ktoré sa objavia po odovzdani a prevzati ukon¢eného diela
objednavatel'om, a ktoré vznikli v ddsledku predchéadzajucich d&innosti, za ktoré bol
zhotovitel’ zodpovedny.

5. Rizika objednavatel’a

5.1.

Rizika, ku ktorym sa vzt'ahuje tento podélanok v tejto Casti zmluvy si:

a) vojna (¢i bola vojna vyhlasena alebo nie), konflikty invazia, ¢innost nepriatelov zo
zahranicia,

b) vzbura, terorizmus, revolicia, povstanie, vojensky prevrat alebo nasilné prevzatie moci,
alebo obcianska vojna v krajine objednavatel’a alebo zhotovitel’a,

¢) vytrznosti, vzbura alebo nepokoje vyvolané inymi osobami nez je personal zhotovitel'a a
ini zamestnanci zhotovitel'a a podzhotovitefov,

d) vojnové strelivo, vybuSny materidl, vyZarujuce Ziarenie alebo kontaminaciu
radioaktivitou v krajine stavby, pokial’ nebola spdsobend tym, ze tlakovi municiu,
vybusniny, ziarenie alebo radioaktivitu pouzil zhotovitel’,

e) tlakové viny zapri¢inené lietadlom alebo inymi vzduSnymi objektmi pohybujlicimi sa
rychlost'ou zvuku alebo nadzvukovou rychlostou,

f) pouZzitie alebo zabratie Casti trvalé¢ho diela objednavatel'om, okrem pripadov popisanych
v Zmluve,

g) projektova dokumentacia ktorejkol'vek Casti stavby vypracovana zamestnancami

h) objednavatel'a alebo inymi osobami, za ktoré je zodpovedny objednavatel’ a

1) vSetky G€inky prirodnych sil, ktoré sa nedali predvidat’ a preto ani skiiseny zhotovitel
nemohol proti nim podniknit’ naleZit€ opatrenia.

6. Désledky rizik objednavatel’a

6.1.

6.2.

Ak rizikd uvedené v pod¢lanku 6. tejto Casti zmluvy vedd ku stratdm alebo poskodeniu
stavby, vybavenia alebo dokumenticie zhotovitela, ozndmi to zhotovitel' bezodkladne
stavebnému dozorovi a objednavatel'ovi a napravi tito stratu alebo poskodenie v rozsahu
pozadovanom stavebnym dozorom.

Ak zhotovitel'ovi vznikne oneskorenie a/alebo naklady v dosledku odstraiiovania tejto straty
alebo poskodenia, pod4 zhotovitel’ stavebnému dozorovi dal§ie oznamenie a vznikne mu
narok podla tejto zmluvy na:
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a) prediZenie ¢asu v dosledku tohto oneskorenia, pokial’ je alebo bude preukazatelne
dokonéenie oneskorené, a

b) zaplatenie vSetkych preukazatelnych nékladov, ktoré zhotovitel'ovi v tejto stvislosti
vznikli.

6.3. Po obdrZani tohto upozorneni bude stavebny dozor postupovat’ v sulade s touto zmluvou

tak, aby o nich rozhodol.

7. DuSevné a priemyselné vlastnicke prava

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

V tomto podClanku "poruSenie"” znamena poru$enie (alebo udajné porusenie) akéhokol'vek
patentového prava, registrovanej projektovej dokumentacie, autorského prava, ochrannej
zndmky, obchodného nézvu, obchodného tajomstva alebo inych duSevnych alebo
vlastnickych prav suvisiacich s predmetom zmluvy; a "narok” znamena narok (alebo postup
pri uplatiiovani naroku) pri obvineni z poruSenia.

Ma sa za to, ze zaplatenim tej Casti dodavky, prac, alebo sluzby ktora podlichala
akémukol'vek patentovému pravu, registrovanej projektovej dokumentacie, autorského
prava, ochrannej znadmky, obchodného nazvu, obchodného tajomstva alebo inych
duSevnych alebo vlastnickych prav stvisiacich s predmetom zmluvy sa povaZuje za
vysporiadanu v prospech objednavatela zaplatenim zhotovitel'ovi takejto dodavky, prace
alebo sluzby. Po takomto zaplateni objednavatelom zhotovitefovi méze s takymto
duSevnym a priemyselnym vlastnictvom objednéavatel slobodne a bez obmedzeni nakladat’.

Kedykol'vek niektora zo stran neoznami druhej strane narok do 30 dni po jeho vzniku, bude
to povazované, Ze sa jedna strana vzdala vSetkych prav na odSkodnenie podla tohto
pod¢lanku.

Zhotovitel' odskodni objednéavatel’a a zaisti, aby mu nevznikla ujma, v pripade akychkol'vek
narokov, ktoré vznikni v stvislosti s (pouZivanim, predajom akéhokol'vek vybavenia, alebo
projektovou dokumentaciou, za ktoré zodpoveda zhotovitel’.

Ak ma strana pravo na odSkodnenie podla tohto ¢lanku, povedie odSkodiiujica strana (na
svoje naklady) jednanie vedice k vyrieSeniu naroku a vietkych sudnych sporov alebo
arbitrazneho konania, ktoré z tohto mézu vzniknit’. Druha strana sa bude na poZiadanie a
néaklady odSkodnujicej strany, zG€asthiovat’ rokovani ohl'adne naroku. Tato druha strana (a
jej persondl) neurobi Ziadne prehlasenie, ktoré by mohlo poskodit’ odSkodiujiacu stranu,
pokial’ odSkodiiujiica strana nezanedbala vedenie nejakého rokovania, sidneho sporu alebo
arbitraZzneho konania, ked’ k tomu bola druhou stranou vyzvana.

8. Obmedzenie zodpovednosti

8.1.

Ziadna zo stran nebude zodpovedna druhej strane za 8kody z pouZivania akéhokolvek diela,
stratu zisku, stratu inej zakazky alebo za inu nepriamu alebo nasledni stratu alebo $kodu,
ktora druhej strane vznikne v stivislosti so zmluvou inak neZ s touto zmluvou.
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8.2.

9.1.

9.2.

9.3.

94.

Tento ¢lanok neobmedzuje zodpovednost’ v pripade podvodu, umyselného nespravneho
jednania, alebo bezohl'adného poéinania vinnou stranou.

Zmluvné sankcie

Ak sa zhotovitel' dostane bez zavinenia objednavatela do omeskania s dodanim predmetu
zmluvy alebo jeho Casti oproti schvalenému harmonogramu zhotovitel' zaplati zmluvni
pokutu vo vyske 0,03% z prisluinej ceny oneskorenej ¢asti podl'a harmonogramu (bez
DPH), za kaZdy den oneskorenia, ktory uplynie medzi stanovenou lehotou pre dokoncenie
prislusnej Casti diela podla harmonogramu a datumom skutoného ukoncenia. Ak bude
zhotovitel' v omeskani s dodanim celého predmetu zmluvy, to je Ze neodovzda a v zmysle
tejto zmluvy dielo v stanovenom termine, zaplati zmluvni pokutu vo vyske 0,03%
z celkovej cena diela. Tym nie dotknuty pripadny narok objednavatela na odSkodnenie
alebo na nahradu skody.

Ak sa objednavatel dostane do omeskania s uhradou opravnenc vystavenej faktiry so
vietkymi pozadovanymi prilohami oproti lehote jej splatnosti podla tejto zmluvy, je
zhotovitel' opravneny uctovat objednavatelovi Urok z omefkania vo vyske § 369a
Obchodného zékonnika z dlznej sumy.

Ak zhotovitel’ nesplni niektoru z Cinnosti alebo dodavok definovanych v zozname poruseni
zakladnych povinnosti zhotovitel'a ktory tvori prilohu tejto zmluvy, zaplati zhotovitelovi
pokutu podl'a tohto zoznamu, a to aj za kazdé d’alie/nasledné poruSenie/-nia. Uplatnenie si
vyssie uvedenych pokut zo strany objednavatel’a neobmedzuje objednavatela uplatiiovat’ si
naroky Skody ktoré mu vznikni nesprivnou ¢&innost'ou zhotovitela, alebo iné zmluvné
sankcie alebo pokuty podl'a zmluvy.

Platenie a Gthrada pokut sa bude vykonavat” vzdy prednostne zapodéitanim a naslednym
fyzickym strhdvanim prislusnej pokuty zo zédbezpeky, a v pripade Ze zabezpeka nebude mat’
z akéhokol'vek dovodu krytie prislusnej pokuty, tak zo zadrzného ak toto vyplyva z tejto
zmluvy, a ak ani zaddrzné nebude mat’ dostatoéni vysku krytia, tak vzajomnym zapo&tom
z najblizSej fakturcie zhotovitel'a. Objednavatel’ pisomne oznami zhotovitel'ovi aku ¢iastku
aza ¢o mu strhol so zabezpeky, alebo v pripade vzijomného zdpoétu z fakturacie aku
Clastku aza Co vzdjomne zapolitava. Kroky oboch zmluvnych stran predchadzajlice
uplatneniu si akejkolvek pokuty alebo sankcie musia byt prislu§nou stranou riadne
zdokumentované a na poZiadanie druhej zmluvne;j strany jej musia byt’ predloZené.

10. Vyzva k niprave

10.1.

Ak zhotovitel’ nesplni niektora povinnost’ podl'a zmluvy, méze stavebny dozor oznimenim
vyzvat’ zhotovitela, aby zanedbanie dal do poriadku a napravil ho v stanovenom primeranom
Case. Takato vyzva bude pre zhotovitel'a zavdzna. To nezbavuje zhotovitela povinnosti
svoje zanedbanie napravit’ a dat’ do poriadku aj z vlastnej iniciativy, alebo len vlastnym
konanim.

11. Odstupenie od zmluvy zo strany objednavatel’a
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Objednavatel’ bude opravneny odstupit’ od zmluvy ak zhotovitel
a) opusti stavbu, alebo inak prejavuje umysel nepokracovat’ v konani svojich povinnosti
podl'a zmluvy,
b) bez dovodného ospravedlnenia/vysvetlenia:
1. nepokraCuje v pracach v stlade s so zmluvou, alebo
ii. nesplni vyzvu na zjednanie napravy do 15 dni po jej obdrzani,
c) postlpi zékazku alebo jej Cast’ tretej osobe bez predchidzajiuceho pisomného sthlasu
objednavatela
d) déjde u neho k bankrotu alebo k platobnej neschopnosti, ide do likvidacie, bolo mu
vydané rozhodnutie o zacati konkurzného alebo pravneho konania, rokuje s veritel'mi
o podmienkach vyrovnania dlhov, alebo v jeho obchodnej ¢innosti pokracuje spravca
konkurznej podstaty, poverenec alebo spravca menovany v prospech veritel'ov, alebo
pokial' dojde k akémukol'vek kroku alebo udalosti, ktoré by mali (podl'a platnych
zakonov) podobny efekt ako ktorykolvek z uvedenych krokov alebo udalosti, alebo
€) poskytne alebo nariadi poskytnit’ (priamo alebo nepriamo) niekomu uplatok, dar,
odmenu, proviziu alebo int cennu vec ako stimulaciu alebo odmenu:
1. zato, Ze urobi alebo sa zdrzi nejakej ¢innosti v suvislosti so zmluvou, alebo
il. za to, Ze prejavi alebo sa zdrzi prejavenia priazne alebo nepriazne nejakej osobe
v suvislosti so zmluvou, alebo pokial’ niekto z pracovnikov, zmocnencov alebo
podzhotovitel'ov zhotovitel'a poskytne alebo nariadi poskytnut’ (priamo alebo
nepriamo) niekomu uplatok alebo odmenu popisani v tomto pododstavci.
Zakonna provizia a odmena pracovnikom zhotovitela vSak neopraviiuje
objednavatel’a k odstipeniu od zmluvy.
f) nesplni svoje zavizky vyplyvajuce pre neho z ustanoveni zmluvy.

11.2 Ak nastane ktordkol'vek z tychto udalosti alebo okolnosti, mbze objednavatel’ s 15 diiovou

lehotou odstupit’ od zmluvy a vypovedat’ zhotovitela zo stavby. Okrem pripadov uvedenych v
pododstavcoch a), b), d) alebo (f) méze objednavatel odstipit od zmluvy okamZite.
Odstapenie od zmluvy musi byt pisomné a doru€ené zhotovitel'ovi v zmysle podmienok tejto
zmluvy na dorucovanie.

11.3 Rozhodnutie objednavatel’a odstipit’ od zmluvy nerusi Ziadne iné pravo objednavatela podl'a

tejto zmluvy alebo iné jeho prava.

11.4 Zhotovitel' je po takomto odstipeni od zmluvy zo strany objednivatefa povinny opustit’

stavenisko a odovzdat’ stavebnému dozorovi akékol'vek pozadované vybavenie, dokumentaciu
zhotovitel'a a inti projektovii dokumentéciu zhotoveni nim alebo pre neho. Zhotovitel’ je
povinny vyuZit' vSetko svoje usilie k tomu, aby okamZite splnil akykol'vek odévodneny pokyn
obsiahnuty vo vypovedi pre postupenie niektorej subdodavky a pre ochranu Zivota alebo
majetku alebo pre bezpecnost’ na stavbe.

11.5 Po odstapeni méze objednavatel’ dokoncit’ predmet zmluvy a/alebo zariadit, aby tak urobili

in¢ pravnické osoby. Objednavatel’ a tieto osoby potom mdZu vyuZit' celé vybavenie,
dokumentaciu zhotovitel'a a d’alSie projektové dokumentécie zhotovené zhotovitel'om alebo v
jeho zastapeni.

Zavadzanie inteligentnych technol4gii v meste Vrable Strana 9



Zmluva o dielo, €ast’ "C* Vieobecné zmluvné podmienky

11.6

11.7

11.8

A neddjde k takémuto postupu objednavatel potom oznidmi, Ze vybavenie zhotovitela a
docasné prace budu vydané zhotovitelovi na stavenisku alebo v jeho blizkosti. Zhotovitel
urychlene zariadi ich odstranenie na svoje riziko a ndklady.

Co najskor bezodkladne, ako je to moZné, potom o ozndmenie o odstipeni od zmluvy zo
strany objednavatel'a nadobudne Gdinnost’, bude stavebny dozor postupovat’ v sialade s touto
zmluvou, aby odsuhlasil alebo ur¢il hodnotu prac, vybavenia a dokumentacie zhotovitela a
vietkych d’alSich platieb splatnych zhotovitel'ovi za vykonané prace a dodavky v stilade so
zmluvou. Ak vzidu price alebo dodavky ku ktorym este neboli preukazané kvalitativne
parametre dokumentaciou o kvalite prac v prislu§nom rozsahu, objednavatel’ ich zada tretej
strane, pricom sa uhradia prednostne zo zabezpeky zhotovitela, ak zabezpeka nebude
v dostatoc¢nej vyske tak z dovtedy zadrzaného zadrzného ak sa tvori v zmysle tejto zmluvy,
a ak nebude postacovat’ ani vyska zadrzného, tak potom vzajomnym zipoétom z oprivnenej
adovtedy eSte neuhradenej fakturacie zhotovitela. O dokladoch kvality prac rozhodne
stavebny dozor, a to najma v stilade so schvalenym kontrolnym a ski§obnym planom.

Potom, o oznamenie o odstipeni od zmluvy zo strany objednévatela nadobudlo Ucinnost’,

moze objednavatel:

a) postupovat’ v zmysle tejto zmluvy, odmietnut’ d’al§ie platby zhotovitel'ovi, pokial nie st
stanovené ceny vykonanych prac, ich dokoncenie a odstranenie vietkych vad, preukazana
kvalita dovtedy vykonanych prac a dodavok, §kody spdsobené oneskorenim pri dokondeni
(ak k nemu doslo) a vietky d’'al3ie ndklady spdsobené objednavatelovi, a/alebo

b) obdrzat’ od zhotovitel'a nahradu za vietky straty, ktoré znaSa objednavatel’ a vSetky
mimoriadne néklady na dokonenie prac po zapofitani vSetkych Ciastok splatnych
zhotovitel'ovi podla tejto zmluvy. Po obdrzani ndhrady za vSetky tieto straty a mimoriadne
vydavky vyplati objednavatel’ zostatok zhotovitel'ovi po splneni podmienok podl'a bodu a).

12. Opréavnenie zhotovitelPa prerusit’ prace a odstipit’ od zmluvy

12.1. Ak zhotovitel po splneni si vSetkych svojich povinnosti vyplyvajucich ztejto zmluvy

neobdrzi opravnenu platbu do 30 dni po uplynuti lehoty splatnosti faktury, méze zhotovitel
potom, Co to najmenej 15 dni predtym oznamil objednéavatelovi, prerusit’ prace (alebo
spomalit’ tempo prac) do tej doby, pokial’ zhotovitel' neobdrzi predmetnti platbu. Po obdrzani
takejto platby sa vrati zhotovitel’ k normalnemu plneniu zmluvy tak skoro ako je to prakticky
mozZné.

12.2. Tento krok neobmedzuje narok zhotovitel'a na pokutu podrla tejto zmluvy.

12.3. Ak zhotovitelovi vznikne preukézatel'ne oneskorenie a/alebo naklady dosledkom preruSenia

prac (alebo spomalenim tempa prac) v silade s tymto ¢lankom, oznami zhotovitel' tato
skutoénost’ stavebnému dozorovi a vznikne mu narok na primerané prediZenie lehoty
vystavby za kazdé takéto oneskorenie pre ktoré nemohol plnit' predmet zmluvy, pokial je
alebo bude dokoncenie oneskorené, a na zaplatenie vSetkych preukédzatelnych nakladov
z toho vzniknutych.
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12.4. Po obdrzani ozndmenia o preruSeni prac bude stavebny dozor postupovat v siilade s touto
zmluvou tak, aby o tychto zéleZitostiach rozhodol.

12.5. Zhotovitel' bude opravneny na odstipenie od Zmluvy o dielo, ak po splneni si vietkych

svojich povinnosti zo zmluvy :

a) neobdrzi do 90 dni po uplynuti lehoty splatnosti faktiry opravnene fakturovanu ¢iastku.

b) objednavatel’ opakovane zadsadnym spoésobom neplni svoje povinnosti podl'a zmhuvy,

c) dojde u neho k bankrotu alebo k platobnej neschopnosti, ide do likvidacie, bolo proti
nemu vydané rozhodnutie o zahijeni konkurzného alebo pravneho konania, jedna s
veriteImi o podmienkach vyrovnania dlhov, alebo v jeho obchodnej ¢innosti pokraduje
spravca konkurznej podstaty, poverenec alebo spravca menovany v prospech veritefov,
alebo pokial' dojde k akémukol'vek kroku alebo udalosti, ktoré by mali podobny efekt
ako ktorykol'vek z uvedenych krokov alebo udalosti.

12.6. Ked nastane ktorakol'vek z tychto udalosti alebo okolnosti, mdze zhotovitel' s 15 diiovou
vypovednou lehotou odstipit’ od zmluvy.

12.7. Odstapenie od zmluvy musi byt pisomné a dorufené objednavatelovi a stavebnému
dozorovi.

12.8. Rozhodnutie zhotovitela odstipit od zmluvy o dielo neru$i Ziadne iné pravo zhotovitela
podl'a zmluvy o dielo alebo iné.

13 Ukoncenie prac a odstranenie zariadeni zhotovitel’a

13.1. Po tom, ¢o oznamenie o odstipeni podla tejto zmluvy zo strany objednavatel'a alebo zo
strany zhotovitel'a nadobudlo u¢innost’, zhotovitel’ bezodkladne :

a) zastavi vetky dalSie prace s vynimkou takych pric, ku ktorym dal stavebny dozor
pokyn na ochranu zivota alebo majetku, alebo pre bezpe¢nost’ na stavbe,

b) odovzda dokumenticiu zhotovitela, technologické zariadenia, materialy, doklady
preukazujice kvalitativne parametre dovtedy vykonanych prac a dodavok a dalie
prace, za ktoré obdrzal platbu a

c¢) odstrani zo staveniska celé vybavenie a svoje materialy okrem tych, ktoré su potrebné
k zaisteniu bezpecnosti a opusti stavenisko.

14 Platba pri odstiipeni

14.1. Potom ¢o oznamenie o odstipeni tejto zmluvy zo strany objednévatela alebo zo strany
zhotovitel'a nadobudlo U¢innost’ objednavatel’ po obdrzani nevyhnutnych dokladov od
zhotovitel’a :

a) po odratani opravnenych ndarokov objednadvatela vzmysle tejto zmluvy vrati
zhotovitel'ovi zvy$nu Cast’ zdbezpeky na splnenie zmluvnych zavizkov,

b) ak bolo uplathované zadrzné =z fakturacie, po odratani opravnenych nérokov
objedndvatel'a v zmysle tejto zmluvy vrati zvy$na ¢ast’ zadrzného zhotovitelovi

¢) Po odratani oprdvnenych ndrokov objednavatela v zmysle tejto zmluvy zaplati
zhotovitel'ovi prisluSnu ¢iastku dovtedy neuhradenej fakturacie.

—_— e
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15 Poziadavky zhotovitel’a

15.1.

15.2.

Ak sa zhotovitel domnieva, e ma narok na prediZenie lehoty pre dokonéenie stavby
a/alebo na dodato¢nd platbu podla tejto zmluvy, oznami to pisomne zhotovitel
stavebnému dozorovi a objednavatelovi s popisom skutoénosti alebo okolnosti, za
ktorych vznikol tento narok. Pisomné oznamenie musi podat’ stavebnému dozorovi
najskdr ako je to moZné, ale nie neskdr ako 15 dni po tom, ¢o sa zhotovitel’ dozvedel
(alebo mohol dozvediet) o vzniku udalosti alebo okolnosti. Oznamenie musi obsahovat’
minimdlne : ndzov diela/zdkazky, zmluvu o dielo na zaklade ktorej sa zakazka realizuje,
opis rozhodujicich skuto€nosti o ktorych sa zhotovitel domnieva Ze ma narok na
prediZenie lehoty na dokonéenie diela a/alebo na dodatoénu platbu, datum a podpis
zhotovitela.

Zhotovitel predlozi dalSie dékazy podporujiice dévody pre narok, vietko vztahujice sa
k danej skuto¢nosti ¢i okolnosti

Ak zhotovitel nepredlozi ozndmenie o naroku v lehote 15 dni, ¢as dokonéenia stavby sa
nesmie predizit, zhotovitel’ nesmie mat’ narok na dodatoénu platbu a objednavatel’ bude
zbaveny celkovej zodpovednosti v stvislosti s narokom. Inak budi platit’ nasledujice
ustanovenia tohto pod¢lanku.

Zhotovitel' bude uchovéavat vSetky vedené zaznamy, ktoré by mohli byt' délezité pre
zdovodnenie naroku, a to bud’ na stavenisku alebo na inych miestach, prijatelnych pre
stavebného dozora. Bez toho, aby sa tym objednavatel’ zavizoval, mdze stavebny dozor
potom, ¢o obdrzal ozndmenic podl'a tohto podélanku skontrolovat’ vedenie zdznamov
a/alebo uloZit zhotovitelovi, aby viedol daldie ziznamy. Zhotovitel umoZni
stavebnému dozorovi, aby preveril vSetky tieto zaznamy a ked’ je o to poZiadany
odovzda stavebnému dozorovi ich képie.

16 Spory

16.1

16.2

16.3

17

17.1

Visetky spory, ktoré pripadne vznikni medzi zmluvnymi stranami z pravncho vztahu
zaloZzeného touto zmluvou, ako aj =zo suvisiacich pravnych vztahov (vritane
zodpovednostnych pravnych vztahov), sa  budi zmluvné strany snazit' vyrieSit
predovSetkym mimo- sidnou dohodu, akceptovatelnou oboma zmluvnymi stranami.

Ak sa spor nepodari vyrie$it’ mimosudne, takyto spor buda rie§it’ zmluvné strany sidnou
cestou v zmysle platnych pravnych predpisov.

V pripade sporu plati znenie platnej a G¢innej Zmluvy
Dorucovanie
Dorozumievanie a vysvetlfovanie medzi odberatefom a zhotovitelom sa bude

uskutoéiiovat’ v Staitnom jazyku spdsobom, ktory zaruéi trvalé zachytenie obsahu
pisomnosti a za podmienok tejto zmluvy.
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17.2 Pri zisteni rozdielov medzi obsahom informécie alebo Ziadosti dorucenej elektronickou
formou bude rozhodujiici obsah pisomnosti doruéenej postovou zasielkou.

17.3 Dorozumievanie a vysvetlovanie medzi objednavatelom a zhotovitelom sa moze
uskutoCnit’ aj elektronickou postou, alebo faxom (elektronické prostriedky) a to na e-
mailové adresy, ktoré si zmluvné strany na dany G¢el oznamia, abudd s takouto
komunikéciou sthlasit’. Takéto pisomnosti ale musi zmluvna strana odoslat’ aj postovou
zasielkou, najneskoér do dvoch kalendarnych dni odo diia odoslania informacie
elektronickymi prostriedkami. Ustanovenia pravnych predpisov, ktoré upravuji pisomna
formu pravnych tkonov urobenych elektronickymi prostriedkami, tym nie st dotknuté.
Tam kde sa vyZaduje dorucenie dokladu (nie fotoképie dokladu) sa dorucovanie
prostrednictvom elektronickych prostriedkov vyluéuje.

18 Zaverecné ustanovenia

18.1 Prava a povinnosti vyslovne neupravené v tejto zmluve sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami platnych pravnych predpisov, najmid pristuSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika v platnom zneni.

18.2 Ak sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy celkom alebo z Casti neplatnym alebo
nevymahatelnym, nema tato skuto¢nost’ vplyv na platnost’ a vymahatelnost’ zostavajuicej
Casti tejto Zmluvy. V takomto pripade sa zmluvné strany zavizuji nahradit’ neplatné
alebo nevyméhatelné ustanovenia tejto zmluvy novymi ustanoveniami, platnymi
a vymahatel'nymi, ktoré buda mat’ ¢o najbliZ§i pravny vyznam a a¢inok ako ustanovenie,
ktoré¢ ma byt nahradené.

18.3 'V pripade sporu plati znenie platnej a iéinnej Zmluvy.

18.4 Zhotovitel' sa zavizuje strpiet vykon kontroly/auditu sivisiaceho s predmetom tejto
zmluvy kedykol'vek pocas platnosti a U¢innosti tejto zmluvy, a to opravnenymi osobami
a poskytnut’ im vSetku potrebnt sucinnost’.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) Utvar néslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby,

¢) Najvyssi kontrolny tirad SR, prislu§nad Sprava finanénej kontroly, Certifikaény organ
a nimi poverené osoby,

d) Orgén auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismene a) aZ d) tohto odstavca v silade s
prislusnymi pravnymi predpismi SR a EU

19 Povinnost’ zhotovitel’a pri vykone auditu/kontroly/overovania

19.1.  ZhotoviteI' berie na vedomie, Ze finanéné prostriedky Objednidvatela uréené na
zaplatenie celkovej ceny Diela podla €l. 9 tejto Zmluvy sa finanéné prostriedky
z Eurépskeho fondu regiondlncho rozvoja (Operaény program Integrovand
infraStruktira v ramci operacénej osi 7 Informacna spolo¢nost’ pre programové obdobie

2014 — 2020) a zaroven s finanéné prostriedky zo S$tatneho roonétu Slovenskej
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19.2.

19.3.

19.4.

19.5.

republiky. Zhotovitel' berie na vedomie, ze podpisom tejto Zmluvy sa stava sucastou
Systému riadenia europskych Strukturdlnych a investiénych fondov a Systému
finan¢ného riadenia. Zhotovitel’ zaroven berie na vedomie, Ze na pouZitie prostriedkov,
kontrolu pouZitia tychto prostriedkov a vymahanie ich neopravneného pouzitia alebo
zadrZania sa vzt'ahuje reZim upraveny v osobitnych predpisoch, napr. zakon ¢. 357/2015
Z. z. o finan¢nej kontrole a o audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskor§ich pravnych predpisov (dalej ako ,,zdkon ¢&. 357/2015 Z. z.*%), zadkon ¢.
523/2004 Z. z. orozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich pravnych predpisov, zakon ¢. 292/2014 Z. z.
o prispevku  poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov
a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich pravnych predpisov, zdkon
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloéenstva
v zneni neskorSich predpisov avzmysle dalSich pristusnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky a pravnych aktov Eurdpskej tinie.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov, Systéme finanéného riadenia ESIF, Systéme
riadenia ESIF alebo v privnych dokumentoch vydanych opravnenymi osobami,
z ktorych pre Zhotovitel'a vyplyvaju prava a povinnosti v stvislosti s plnenim podla
tejto Zmluvy a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto dokumenty zverejnené, su pre
Zhotovitel'a zaviazné diiom ich zverejnenia.

Okrem povinnosti uvedenych v tejto Zmluve o dielo je Zhotovitel' povinny strpiet’
vykon kontroly/auditu/overovania opravnenymi osobami v sivislosti s vykonanym
Dielom a poskytnut’ im vSetku potrebni stu€innost’, a to kedykol'vek pocas platnosti
a t€innosti tejto Zmluvy, ako v terminoch stanovenych pre Objednavatel'a v zmluvnych
vzt'ahoch s prisluSnymi organmi zapojenymi do implementacie fondov Eurdpskej tnie,
vrameci ktorych si Objednavatel néarokuje financovanie vydavkov uhradenych
Zhotovitel'ovi, ktoré vznikli s plnenim podla tejto Zmluvy.

Zhotovite]! sa zavdzuje umoznit vykon finanénej kontroly/auditu/overovania
prisluSnymi opravnenymi osobami uvedenymi v nasledujucom bode a vytvorit
podmienky pre jej vykon v zmysle prislusnych platnych a éinnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky a pravnych aktov Eurdpskej unie a ako kontrolovany subjekt pri
vykone kontroly riadne plnit’ povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z uvedenych predpisov a
to poCas platnosti a G€innosti tejto Zmluvy, pocas platnosti a G€innosti Zmluvy o
poskytnuti NFP a najneskdr do 31.12.2029. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak
nastani skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 (alebo
o obdobné ustanovenie v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zrusi
nariadenie 1083/2006 pre programové obdobie 2014 — 2020) alebo ¢lanku 32
Vykonavacieho Nariadenia Komisie (EU) &. 908/2014 o &as trvania tychto skuto&nosti.
Zhotovitel' sa zavizuje podrobit’ sa aj vykonu kontroly poverenymi zamestnancami
Objednavatel'a. Povereni zamestnanci Objednéavatel'a vykonavajici kontrolu maji pocas
celého programového obdobia Operaéného programu Integrovana infrastruktira pristup
ku vSetkym obchodnym dokumentom Zhotovitel'a suvisiacich s vydavkami a plnenim
povinnosti podl'a tejto Zmluvy.

Opravnenymi osobami pre G¢ely tohto ¢lanku Zmluvy o dielo sfi najma:
a) Zastupcovia Objednévatel’a a nimi poverené osoby

b) zastupcovia prislusn¢ho riadiaccho organu a sprostredkovatelského organu,
pripadne inych relevantnych organov a nimi poverené osoby,

c) Najvyssi kontrolny urad SR, Urad pre verejné obstaravanie, Urad vladneho auditu,
OLAF, Certifikany organ a nimi poverené osoby,
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19.6.

19.7.

19.8.

d) organ auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,
e) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f) organ zabezpedujhci ochranu finanénych zujmov EU,

g) osoby prizvané alebo poverené organmi uvedenymi v pism. a) aZ f) vsutlade
s prislusnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a Eurépskej tinie,

h) vecne prislusna autorita v zmysle Zakona o kibernetickej bezpecnosti.

Zhotovitel' berie na vedomie, Ze sprostredkovatel'sky organ opera¢ného programu
Integrovana infrastruktira prioritna os 7 Informacna spolocnost pre programové
obdobie 2014 — 2020 (dalej ako ,Sprostredkovatel'sky organ™) je pri vykonavani
administrativnej  finan¢nej kontroly v nevyhnutnom rozsahu opravneny od
Objednavatel’a alebo od osoby, ktora je vo vzt'ahu k finan¢nej operacii alebo jej casti
Zhotovitel'om vykonov, prac alebo sluzieb alebo akejkol'vek inej osoby, ktord ma
informadcie, doklady alebo iné podklady, ktoré su potrebné pre vykon finanénej kontroly,
ak ich poskytnutiu nebrani osobitny predpis (d’alej ako ,, Tretia osoba‘):

a) vyZadovat a odoberat, v urCenej lehote origindly alebo uradne osvedfené kopie
dokladov, pisomnosti, zdznamy dit na pamiatovych médiach prostriedkov
vypoctovej techniky, ich vypisov, vystupov, vyjadrenia, informacie, dokumenty
a iné podklady stvisiace s administrativnou finanénou kontrolou alebo finanénou
kontrolou na mieste;

b) vyzZadovat od tretej osoby sucinnost’ v rozsahu opravneni podl'a zakona €. 357/2015
Z.z.,

c) osoby poverené na vykon kontroly si opravnené v nevyhnutnom rozsahu za
podmienok ustanovenych v osobitnych predpisoch okrem opravneni uvedenych
v predchadzajucich pismenach vstupovat do objektu, zariadenia, prevadzky,
dopravného prostriedku, na pozemok tretej osoby, alebo vstupovat’ do obydlia, ak
sa pouZiva aj na podnikanie alebo na vykonavanie inej hospodarskej ¢innosti;

d) oboznamit’ sa pri zacati financnej kontroly na mieste s bezpeCnostnymi predpismi,
ktoré sa vzt'ahujl na priestory, v ktorych sa vykonava finan¢na kontrola na mieste.

Sprostredkovatel’sky organ je pri vykonavani administrativnej finan¢nej kontroly podla
zakona ¢. 357/2015 Z. z. povinny potvrdit' tretej osobe odobratie poskytnutych
origindlov alebo uradne osvedéenych kopil dokladov, pisomnosti, zdznamov dat na
pamitovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vystupov,
vyjadreni, informacii, dokumentov a inych podkladov suvisiacich s administrativnou
finanénou kontrolou alebo finanénou kontrolou na mieste a zabezpeéit' ich riadnu
ochranu pred stratou, zniCenim, po$kodenim a zneuzitim (uvedené potvrdenie sa
vydava, ak sprostredkovatel'sky organ Ziada o poskytnutie podkladov nad ramec
definovany Zmluvou o poskytnuti NFP); tieto veci sprostredkovatel'sky organ vrati
bezodkladne tomu, od koho sa vyZziadali, ak nie si potrebné na konanie podl'a zakona ¢.
301/2005 Z. z. trestny poriadok v zneni neskorSich predpisov, alebo na iné konanie
podla osobitnych predpisov. Zhotovitel’ je povinny zabezpeit' pritomnost’ opravnenych
0s0b zo strany Zhotovitel'a po¢as vykonavania kontroly u Zhotovitela.

Okrem povinnosti uvedenych v tejto Zmluve o dielo je Zhotovitel’ povinny poskytnit’
Objednavatelovi primerand si¢innost’ na plnenie predmetu tejto Zmluvy o dielo a to
najmad pri:

a) schvalovani programu;

b) schvalovani predbeZnej spravy;
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19.9.

19.10.

19.11.

c) zabezpeCeni pristupu k aktudlnym postupom a metodickym usmerneniam
Objednavatel’a;

d) zabezpeCeni pristupu do informacnych systémov CEDIS aITMS v zmysle
povinnosti vyplyvajucich z platnych postupov;

e) plneni zdvézkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP a podmienok pre
Opera¢ny program Integrovana infraStruktira v rdmci prioritnej osi 7 Informadna
spolo€nost’ v ramci programového obdobia 2014 - 2020;

f) zabezpedeni procesu ukonéenia ESIF v ramci programového obdobia 2014 - 2020.

Vykonanim kontroly opravnenej osoby podla bodu 26.4 pism. a) Zmluvy o poskytnuti
NFP nie je dotknuté pravo riadiaceho organu alebo inej opravnenej osoby na vykonanie
novej kontroly/vladneho auditu, a to pocas celej doby G¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Utastnici tejto Zmluvy o dielo sa zavizuji, e polas vykonavania Diela podla tejto
Zmluvy o dielo budu navzajom spolupracovat’ a vyvini maximalne usilie a sainnost,
aby bol jej predmet zrealizovany v sulade stouto Zmluvou o dielo. Zhotovitel' je
povinny zabezpecit’ prijatie ndpravnych opatreni a definovanie terminov na odstranenie
zistenych nedostatkov.

V nadvéznosti na vyssie uvedené sa Zhotovitel' zavazuje sledovat’ a dodrZiavat’ vSetky
zmeny prijimané orgdnmi Eurdpskej tnie a orgdnmi Statnej spravy, verejnej spravy
a samospravy realizovat ad hoc konzulticie s Objednavatelom abez zbytoéného
odkladu upozornit Objednéavatela na dolezité skutoénosti vztahujiice sa na predmet
plnenia tejto Zmluvy.

20 Prilohy :

20.1 Zmluvné pokuty, ktoré si je objednavatel opravneny uplatiovat’ pri poruSovani

povinnosti zhotovitel'a

Tato cast’ ,,C* zmluvy ma Sestnast’ stran

S —
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Priloha k ¢ast1,,C* zmluvy - VSeobecné zmluvné podmienky

Zmluvné pokuty, ktoré si je objednavatel’ uplatni pri poruSovani povinnosti zhotovitel’a

Vysvetlivky pre stipec ,,uplatnenie* :

A — za kazdy zadaty den

B — za kazdého pracovnika

C — za kazdého pracovnika opakovane pri kazdom zisteni
D - za kazdého pracovnika za kazdy zacaty deni

E — za kaZdy stroj, néstroj, zariadenie opakovane pri kazdom zisteni

F — za kazdého podzhotovitel'a za kazdy zafaty den
G — za kazdé, aj opakované zistenie

H - za kazdy druh vyrobku alebo technologického zariadenia, a to aj pri naslednom opakovani

Predmet uplatnenie | Zmluvna
pokuta v €

Organizac¢né podmienky

Ak zhotovitel' neprevezme bez relevantného dévodu stavenisko | A 1000

v zmysle tejto zmluvy

—Neplatnost’, alebo ukoncenie ktoré¢hokolvek poistenia podla | A ) 500
zmluvy skor ako povol'uje zmluva

NeoznaCenie staveniska, alebo jeho absencia pocas doby kedy ma | A 100
byt.
Praca podzhotovitel'ov ktori neboli odsuhlaseni objednavatel'om F 500

- |
Prica podzhotovitelov ktori nie s opravneni na ¢innosti ktoré | F 1500
vykonavaja _.
NepredloZenie zhotovitelom na schvalenie skiSobného ﬁénu A 1 200
v stanovenom termine, a taktieZ v nahradne uréenom termine :
Vykonavanie prac bez schvilenej dokumentacie p;e _realizéciu, A 500
ktoré vyplyvaji z tejto dokumentacie
Vykonavanie prac bez schvéleného skusobného planu A 100
V_ykonévanie prac bez schvaleného (objednavatelom prislusnym
organom Policie) projektu dofasného dopravného znadenia tam | A 500
kde sa to tyka dopravného znacenia, alebo to vyplyva z projektu
docCasného dopravného =znalenia, alebo bez pravoplatného
povolenia na ,zvlaStne wuZivanie ciest, alebo vercjnych
priestranstiev® (tzv. ,,rozkopavkové* povolenie)
Vykonavanie prac bez povoleni, ktorych vydanie zabezpeduje, A 500
alebo ma zabezpecovat’ zhotovitel’

——\_fykonévanie prac mimo odsuhlasenu a ur€enti pracovni dobu G 500

| .
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_Nepredloienie revidovaného harmonogramu realizécie A 100
Jednotlivych Cinnosti

Prekrocenie lehdt/terminov podl'a harmonogramu realizicie A 100
Jednotlivych ¢innosti a to za kazdd ¢ast’ rozpodtu samostatne

NepredloZzenie revidovaného finanéno — platobného planu A 100

Technické podmienky

5%

z celkovej
ceny diela
vratane
DPH

Svojvol'né pouZitie inych vyrobkov alebo technologickych H
zariadeni vo¢i zmluve

Bezpecfnost’ price a poriadok na stavbe

Praca pracovnikov (bez ohladu ‘na pracovnopravny vztah D 500
(zamestnanec, osoba samostatne zarobkovo ¢inna  /tzv.
Zivnostnik/, a pod.) ktori vykonavaju Einnosti na ktoré nie su
opravneni (bez ohladu na skuto¢nost’ &i zo zdravotného alebo
kvalifika¢ného)

Zhotovite] nemé vypracovany a objednavatelom odsthlaseny A 100
plan BOZP

Vykon price nie je ohlaseny na prislusnom Inspektorite prace A ' 100
v pripade ak tito povinnost stanovuje platny pravny predpis,
alebo objednavatel'ovi nepredlozi na poziadanie doklad o takomto
nahlaseni

Zhotovitel nema platné doklady pre potvrdenie potrebného C 100
odborného vzdelania/oprdvnenia pre vykon danej pracovnej
¢innosti (napr., osvedCenia na obsluhu strojov a pod.)

Zhotovitel neméa potvrdenia o vyhovujucom technickom stave, F I 100
o potrebnych kontrolach, periodickych kontrolach bezpeénostnych
revizii vztahujicich sa na pouzivané nastroje, stroje, zariadenia...

Poriadok na pracovisku nie je vyhovujici aje zapri¢ineny G 100
¢innost’ou zhotovitela

Na stavenisku nemaji pracovnici zhotovitel’a k dispozicii toalety A 100
a hygienické pripravky

Na pracovisku nie je, alebo nie je dostupny pre pracovnikov G 100
informadny letdk s tieshovymi linkami a vSeobecnymi pokynmi
o nahlasovani mimoriadnej udalosti — poziar, Uraz a pod.
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| Na stavenisku nie je vyznafené miesto poskytnutia prvej pomoci, G 500
nie je sdprava prve] pomoci, alebo sGprava prvej pomoci
neobsahuje predpisané pozadované prvky, alebo su po datume
pouzitel'nosti

Bezpetnost’ technicka

Miesto vykonu zemnych prac nie je ohraniCené vhodnym G 200
sposobom od pesej alebo dopravnej komunikacie

Prica vo vykopoch bez prisluiného technického zabezpecenia G 500
alebo s nevyhovujlicim, alebo nespravne
vyhotovenym/zabezpecenym technickym zariadenim

S W

Nie je zabezpelena alebo vyrieSend ochrana pracovného vykopu | G 500
sklonom, pazenim alebo vzperami alebo tieto zariadenia st

nevyhovujiice, alebo nie je zabezpeceny bezpetny zostup alebo
vystup pracovnikov do alebo z vykopu

Praca vo vyskach bez prislu§né_ho technického zabezpecenia, G 100

alebo s nevyhovujlcim, alebo nespravne
vyhotovenym/zabezpecenym technickym zariadenim

Nie je viditeI'ne oznacena nosnost’ leSenia G 100

Rebriky nie st vo vyhovujicom stave, dostatoéne zabezpecené, E 100
alebo st nespravne pouzivané

Chemikalie si uloZené inak ako vo vyrobnom baleni, chyba G 100
etiketa, alebo nie su CitateI'né identifikac¢né daje materialu, alebo
na uréenie nebezpecenstva

Zhotovitel nemd kartu bezpe€nostnych udajov nebezpednych G 100
latok a lebo pripravkov, alebo nebol s fiou oboznameny

| Horlavé materidly nie si vhodnym spésobom oddelené od G 500
horacich povrchov z ddvodov na strane zhotovitel'a

| Nie je kdispozicii hasiaci pristroj v poéte a s napliiou uréenou G 1000
v povoleni na prace s nebezpecenstvom vzniku poziaru

Faj€enie pracovnikov na inom ako uréenom mieste C 100
Prace sa vykonavaju tak ze je akymkolvek spésobom naruSena G 1000
| ochrana proti blesku, ak stavba alebo zariadenie ma existujici
‘ bleskozvod

1 Pod zavesenym nakladom sa zdrziava osoba C 100

S —
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T

| Na zdvihacom zariadeni nie je oznagen4 povolen4 nosnost’ E 100

Stav pracovnych elektrickych zariadeni je nevyhovujici G 100

Stav docasnych elektrickych vedeni je nevyhovujuci (napriklad G 500 f
porusena izolacia)

Zhotovitel nema platni reviznu spravu, alebo nebola vykonana E 1000
odborna prehliadka alebo odbornd skuska akéhokolvek
elektrického doCasného zariadenia (napr. vedenia, rozvadzade)

Osobné ochranné pracovné pomdcky

Fepouiivajl’l sa vhodné ochranné pokryvky hlavy tam kde sa to C 100
vyzaduje, alebo tieto ochranné pomédcky nevyhovuju & uz vébec,
alebo danej praci

Nepouziva sa vhodna ochranna obuv tam kde sa to vyzaduje, , C 100
alebo tieto ochranné pomoécky nevyhovuji ¢i uz vobec, alebo
danej praci

Nepouzivajl sa vhodné ochranné rukavice tam kde sa to vyZaduje, C 100
alebo tieto ochranné pomdcky nevyhovuji ¢i uZ vobec, alebo
danej praci

Nepouzivaji sa vhodné ochranné okuliare tam kde sa to vyZaduje, C 100
alebo tieto ochranné pomoécky nevyhovuju ¢i uz vdbec, alebo
danej praci

| NepouZivaju sa vhodné ochranné pomécky sluchu tam kde sa to C 100
vyzaduje, alebo tieto ochranné pomdcky nevyhovuja & uz vobec,
alebo danej praci

Ochrana Zivotného prostredia

Unik kvapalin alebo médii majicich vplyv na Zivotné prostredie G 5000
mimo miest na to uréenych z viny zhotovitel'a

| Cinnosti  zhotovitela majiice vplyv na Zivotné prostredie G 1000
vykonavané inak ako podla objednavatelom schvaleného
technologického postupu

Neukladanie akychkol'vek odpadov vznikajucich na stavbe vo G 1000 i
vhodnych zariadeniach

Na stavenisku nedostatocny pocet vhodnych zariadeni na G 500
ukladanie akychkol'vek odpadov vznikajucich na stavbe

Ukladanie (¢o i len docasné) zariadeni na ukladanie akychkol'vek G 500
odpadov vznikajicich na stavbe, alebo akéhokolvek odpadu
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Zmluva o dielo, ¢ast’ "C* Vieobecné zmluvné podmienky

. ., . v . I
vznikajliceho na stavbe na inom ako uréenom mieste ]

Neuskutoéneny vyvoz/vyprazdnenie =zariadeni na ukladanie G 200 ‘
akychkol'vek odpadov vznikajacich na stavbe (napr. padajuci
odpad z preplneného kontajneru)

Odpad nie je zabezpeteny proti samovolnému pohybu (naprikladm G 200
poletujuce obaly)

Dokumentacia odvozu a likvidacie odpadu vznikajiceho na stavbe G 1000
sa nevykondva spdsobom aformou predpisanou v platnom
pravnom predpise

Tato Cast’ zmluvy m4a pat’ stran
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